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EMPUJADOR DE 
ALIMENTOS

BOCA DE ENTRADA 
DE ALIMENTOS

TAPA DEL 
PICADOR

ANILLO DE 
SELLADO

CUCHILLAS REDONDAS 
(utilizable por ambos 
lados) para rallar y cortar 
en rodajas) 

EJE

ADAPTADOR 
DEL EJE

ANILLO DE SELLADO 
DEL EJE 



3CUTTER PARA KITCHEN GRAND CONNECT

DEL PRODUCTO

Este accesorio es compatible con el robot de cocina KITCHEN 
GRAND CONNECT y está diseñado para cortar y rallar 
alimentos. Su uso está destinado para fines domésticos 
y debe emplearse únicamente en interiores. No está 
permitido su uso con fines comerciales.

Uso

Advertencia

• Utiliza solo la función preestablecida de picado, la cual 
cuenta con una velocidad máxima de 5.  
• No uses el botón TURBO del robot de cocina mientras 
usas este accesorio .
• No utilices el accesorio para cortar alimentos 
extremadamente duros como huesos o nuez moscada, 
entre otros .

El material del dispositivo que entra en 
contacto con alimentos es seguro y no 
altera el sabor ni el olor de los mismos.

NOTA:

Sigue las instrucciones completas y la 
información de seguridad para evitar 
lesiones personales y daños materiales. 
Esta guía rápida forma parte del producto. 
Familiarízate con todas las instrucciones 
de uso y seguridad antes de utilizar el 
accesorio. Conserva esta guía en un lugar 
seguro y entrégala si pasas el producto 
a terceros.
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Consulta también las instrucciones de seguridad y manual 
de usuario del Kitchen Grand Connect .

• Los niños no deben usar este dispositivo ni jugar con él. 

• Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños. 

• La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados 
por niños. 

• Personas con capacidades físicas, sensoriales o intelec-
tuales limitadas, o sin experiencia adecuada, pueden usar 
este dispositivo bajo supervisión.

Antes de cambiar los accesorios móviles, desconecta el 
dispositivo de la corriente. Las cuchillas continúan girando 
después de apagar el dispositivo, espera a que se detengan 
por completo antes de abrir la tapa.

• Nunca toques las partes afiladas con las 
manos desnudas. 

• Al lavar a mano, asegúrate de que el agua 
sea clara para evitar cortes. 

• Cuando retires o insertes la cuchilla, evita 
tocar las partes afiladas. 

Instrucciones 
PARA UN USO SEGURO

Precaución
LAS CUCHILLAS REDONDAS SON MUY 
AFILADAS.
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01. Retira todo el material de embalaje.  

02. Verifica que todas las piezas estén presentes y en 
buen estado.

03. Limpia el dispositivo antes de su primer uso.

04. Coloca el robot de cocina sobre una superficie plana, 
seca y resistente al agua. Asegúrate de que los pies de 
succión estén bien adheridos para evitar que el dispo-
sitivo se desplace. 

Desempaquetado
 Y CONFIGURACIÓN 

Precaución
COLOCA EL DISPOSITIVO SOBRE UNA 
SUPERFICIE IMPERMEABLE, YA QUE LOS 
LÍQUIDOS DESBORDANTES PUEDEN 
DERRAMARSE. 
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Este accesorio es ideal para rallar y cortar Vegetales, frutas, 
patatas y quesos. La cuchilla puede usarse por ambos 
lados: un lado para rallar y el otro para cortar en rodajas. 

Cuenta con dos discos, los cortes son los mismos, la 
diferencia es que tán delgado es el corte o rallado.  
[GroupDrawing]

Quesos suaves como la mozzarella pueden congelarse 
brevemente para facilitar el corte.

Área de 
APLICACIÓN



7CUTTER PARA KITCHEN GRAND CONNECT

01. Lava y limpia las frutas y verduras antes de procesarlas. 

02. Retira tallos, cáscaras duras y semillas. 

Para minimizar el riesgo de lesiones, el dispositivo solo 
puede ser iniciado si ciertos accesorios han sido ensam-
blados correctamente. 

El vaso del robot con el adaptador de eje integrado debe 
colocarse correctamente en el zócalo de la cuchilla. 

La tapa debe estar bien cerrada para poner en marcha 
el aparato. 

¡PELIGROSO!
Peligro de lesiones por corte. 
Recuerde que las cuchillas del conjunto de cuchillas están 
muy afiladas. No toque nunca las cuchillas con las manos
desnudas para evitar cortes.

Preparación
DE LOS ALIMENTOS

NO anule nunca las funciones de seguridad. 
ADVERTENCIA Peligro de daños materiales. 

El rallador y el disco de corte pueden utili-
zarse como MÁXIMO CON LA VELOCIDAD 
5. También la marca MAX 5 en la tapa. En la 
KGC, utilice el programa automático Food 
Processor.  

El botón TURBO NO DEBE UTILIZARSE. 

NOTA:
PARA ALIMENTOS FRESCOS, OBTENDRÁ EL MEJOR 
RESULTADO A VELOCIDAD 5.
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01. Retira el vso de la licuadora KGC.

02. Coloca el vaso de la licuadora horizontalmente. 

NOTA:
PRIMERO RETIRA EL CONJUNTO DE CUCHILLAS.

PASOS:

01. Inserta el adaptador del eje desde la parte superior 
dentro del vaso de la licuadora. TEN EN CUENTA que 
las dos pestañas en la base del adaptador del eje deben 
empujarse a través de las dos ranuras en la parte inferior 
del vaso de la licuadora.

MONTAJE

03. Empuja la palanca de desbloqueo en la 
parte inferior      del vaso de la licuadora hacia 
el símbolo de candado abierto. 

04. Extrae el conjunto de cuchillas cuidadosamente 
hacia arriba. 
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Precaución
ASEGÚRATE DE QUE EL ANILLO DE 
SELLADO ESTÉ CORRECTAMENTE CO-
LOCADO EN EL ADAPTADOR DEL EJE, 
DE LO CONTRARIO, EL CONTENIDO 
PODRÍA ESCAPARSE 

02. Coloca el vaso de la licuadora horizontalmente.

03. Para bloquear el adaptador del eje, mueve la palanca 
de desbloqueo en la parte inferior del vaso de la licuadora 
para que apunte al símbolo de candado cerrado. 

04. Inserta el vaso de la licuadora en el conector de cu-
chillas del KGC.

05. Presiona ligeramente el vaso de la licuadora hacia 
abajo hasta que esté correctamente asentado.

NOTA:
SI NO PUEDES PRESIONAR EL VASO 
de la licuadora hacia abajo, debes 
“moverlo” ligeramente para que el 
centro en forma de flor del adaptador 
del eje en el vaso de la licuadora 
encaje con el conector de cuchillas 
del KGC 

Si el vaso de la licuadora NO está 
correctamente posicionado, un 
mecanismo de seguridad impide 
el funcionamiento del dispositivo. 
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01. Conecta el enchufe a una toma de corriente adecuada. 
La toma de corriente debe estar fácilmente accesible 
después de la conexión.

02. Extrae solo la cantidad de cable necesaria del com-
partimento de cables del KGC.

03. Ajusta el interruptor de encendido/apagado en la 
parte trasera a la derecha en la posición I: la pantalla 
táctil se ilumina.

04. Al usar el KGC, selecciona el botón de inicio

05. El rallador y el disco de corte comienzan a girar.

OPERACIÓN

NOTA:
Si estás utilizando el KGC, usa el pro-
grama automático “PROCESADOR DE 
ALIMENTOS”.

NOTA:
Asegúrate de que el eje esté firme-
mente fijado al adaptador del eje. Las 
pestañas de plástico en el eje deben 
encajar con las ranuras del adaptador.

06. Coloca el eje para el rallador y el disco de corte en el 
adaptador del eje.

07. Coloca el rallador y el disco de 
corte en el adaptador del eje de 
manera que la herramienta con la 
que deseas trabajar esté posicionada 
en la parte superior.

08. Coloca la tapa del vaso de la licuadora con una ligera 
desviación.

09. Gira la tapa en sentido horario con ambas manos 
hasta que esté firmemente en su lugar.
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06. Selecciona la configuración de velocidad hasta un 
máximo de 5. (Se recomienda la configuración 5).

07. Coloca los ingredientes preparados en el conducto 
de alimentos.

08. Presiona los ingredientes hacia abajo con el empuja-
dor de alimentos usando una presión ligera y uniforme. 
Ingredientes de forma alargada, como zanahorias, calaba-
cines y pepinos, se pueden presionar sin el empujador de 
alimentos si sobresalen de la parte superior del conducto.

09. Cuando el ciclo esté completo, detén la función o 
reduce la velocidad a 0.

10. Gira la tapa con el empujador de alimentos ligeramente 
en sentido antihorario y retírala.

11. Sostén el eje en la parte superior y extráelo junto con 
el rallador y el disco de corte hacia arriba desde el vaso 
de la licuadora. 

12. Retira el vaso de la licuadora. 

13. Extrae los ingredientes procesados del vaso de la 
licuadora.

14. Apaga el interruptor de encendido/apagado del KGC 
en la parte trasera a la derecha a la posición 0 y desco-
necta el enchufe. 

15. Coloca el vaso de la licuadora horizontalmente. 

16. Empuja la palanca de desbloqueo en la parte inferior del 
vaso de la licuadora hacia el símbolo de candado abierto.  

17. Extrae el adaptador del eje. 

18. Limpia todos los accesorios utilizados de inmediato 
si es posible.
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¡PELIGRO! 
Riesgo de descarga eléctrica. 
Siempre desconecta el enchufe del 
KGC de la toma de corriente antes 
de limpiar.

¡PELIGRO!  
Riesgo de lesión por corte 
Ten en cuenta que las cuchillas del 
rallador y del disco de corte son muy 
afiladas. Nunca toques las cuchillas 
con las manos desnudas para evitar 
cortes.

NOTA:
Ciertos alimentos o especias pueden decolorar el plástico. Esto no es un 
error del dispositivo y es inofensivo para la salud. 

Advertencia
NUNCA USES AGENTES DE LIMPIEZA 
ABR ASIVOS, CORROSIVOS O 
RASPADORES. ESTOS PODRÍAN 
DAÑAR EL DISPOSITIVO Y SU 
MATERIAL.

Limpieza del accesorio
DEL PROCESADOR DE ALIMENTOS

Las siguientes piezas son aptas para lavavajillas: 

• Empujador de alimentos 

• Eje 

• Adaptador del eje 

• Anillo de sellado 

• Rallador y disco de corte 

• Tapa

Limpieza en 
LAVAVAJILLAS
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NOTA:
Puede ocurrir una ligera deformación 
al limpiar en el lavavajillas. Esto solo 
ocurre con accesorios que están 
bajo tensión al calentarse. Coloca 
las piezas sueltas en el lavavajillas 
para evitar deformaciones.

ENJUAGUE A MANO
¡PELIGRO! 
RIESGO DE LESIÓN POR CORTE
Ten cuidado con las cuchillas y aspas para prevenir cortes.

 TODOS LOS ACCESORIOS TAMBIÉN SE PUEDEN LA-
VAR A MANO. 

• Si es posible, limpia todos los accesorios inmediatamente 
después de su uso. 

• Usa agua con un detergente suave y enjuaga todas las 
piezas con agua limpia.

 Deja que las piezas se sequen completamente antes de 
usarlas nuevamente o guardarlas.
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